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หนังสือมอบฉันทะ แบบ ค 
Proxy Form C 

 

(ปิดอากรแสตมป์ 20บาท) 

(Duty Stamp 20 Baht)  

 

เลขทะเบียนผูถื้อหุน้  __________________________.________ เขียนท่ี_________________________________________ 
Shareholder’s Registration No.     Written at 
       วนัท่ี  เดือน  พ.ศ._________ 
       Date  Month  Year 
 
 (1) ขา้พเจา้         สญัชาติ  ____________ 
         I/We         Nationality 
       อยู่บา้นเลขท่ี          ___ ____ 
       Address 
ในฐานะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ (Custodian) ใหก้บั __________________________________________________ 
In our capacity as the custodian for 
(2) เป็นผูถื้อหุน้ของ บริษัท ไซแมท เทคโนโลย ีจ ำกัด (มหำชน) (“บรษิัทฯ”) 
Being a shareholder of Simat Technologies Public Company Limited (“The Company”) 

โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม_____________________หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั____________________เสียง ดงันี ้
Holding a total number of               shares and having total voting right of                  Votes as follow:
หุน้สามญั______________________________หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั_____________________________เสียง 
Ordinary share        shares having total voting right of                   Votes 
หุน้บรุมิสิทธิ____________________________หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั______________________________เสียง 
Preferred share         shares having total voting right of                    Votes 
(3) ขอมอบฉนัทะให ้
      hereby appoint 

1. ___________________________________________________________อายุ___________________ปี 
        Age    Years  

อยู่บา้นเลขท่ี_________________________ถนน__________________________ต าบล/แขวง ______________________ 
Residing at No               Street              Sub-district 
อ  าเภอ/เขต_________________________จงัหวดั________________________รหสัไปรษณีย_์__________________หรือ 
District                                     Province                                            Post Code                                   OR 

2. ___________________________________________________________อายุ___________________ปี 
        Age    Years  

อยู่บา้นเลขท่ี_________________________ถนน__________________________ต าบล/แขวง ______________________ 
Residing at No           Street                    Sub-district 
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อ าเภอ/เขต_________________________จงัหวดั________________________รหสัไปรษณีย_์__________________หรือ 
District             Province                                       Post Code                                    OR 
3. ___________________________________________________________อายุ___________________ปี 

        Age    Years  
อยู่บา้นเลขท่ี_________________________ถนน__________________________ต าบล/แขวง ______________________ 
Residing at No               Street              Sub-district 
อ  าเภอ/เขต_________________________จงัหวดั________________________รหสัไปรษณีย_์__________________หรือ 
District           Province                                         Post Code                                   
คนใดคนหนึ่งเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพ่ือเข้าประชมุและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุสามญัผูถื้อหุน้ 

ประจ าปี 2565 ในวันศุกร ์ที่ 29 เมษำยน 2565 เวลำ 10.00 น. ซึ่งเป็นกำรจัดประชุมผ่ำนสื่ออิเล็กทรอนิกส ์(E-AGM) ณ ห้อง
ประชุม บริษัท ไซแมท เทคโนโลย ีจ ำกัด (มหำชน) เลขที ่183 อำคำรรีเจ้นท ์เฮ้ำส ์ช้ัน 9 ถนนรำชด ำริ แขวงลุมพนีิ เขตปทุม
วัน กรุงเทพมหำนคร หรือจะพงึเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย  

Only one proxy to be my/our proxy to attend and vote on my / our behalf at the Annual General Shareholder’s Meeting 
of the year 2022 to be held on April 29, 2022 at 10:00 a.m. The meeting will be conducted in the form of electronic meeting 

(E-AGM) at Meeting Room, No.183 Regent House Building, 9th Floor, Rajdamri Road, Lumpini, Pathumwan, Bangkok, or 
at any adjournment thereof. 

(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเขา้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนนในครัง้นี ้ดงันี ้
I/We appoint a proxy to vote on my/our behalf at this meeting as follows: 

􀂆 มอบฉนัทะตามจ านวนหุน้ทัง้หมดที่ถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนในครัง้นี ้
 With total number of holding shares and voting right 
􀂆 มอบฉนัทะบางส่วน คือ 
 A part of 

หุน้สามญั_________________________หุน้ และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได_้________________________.เสียง 
            Ordinary share                 shares having total voting right of          Votes 

หุน้บรุมิสิทธิ_______________________หุน้ และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได_้_________________________เสียง 
            Preferred share               shares having total voting right of           Votes 

รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดท้ัง้หมด      เสียง 
           Total voting right is       Votes 

       (5) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี ้ดงันี ้
I hereby appoint the proxy holder to vote on my / our behalf at this meeting as follows: 
􀂆 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
           The proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 
􀂆 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
           The proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 
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วำระที ่1  พจิำรณำรับรองรำยงำนกำรประชุมวสิำมัญผู้ถอืหุ้น คร้ังที่ 2/2564 ซึง่ประชุมเมื่อวันที่ 24 ธันวำคม 2564 
Agenda 1 To consider and certify the Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 2/2021 which was held 

on December 24, 2021. 

􀂆 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

􀂆 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 
􀂆 เหน็ดว้ย / Approve 􀂆 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂆 งดออกเสียง / Abstain 

วำระที ่2 รับทรำบรำยงำนของคณะกรรมกำรเกี่ยวกับผลกำรด ำเนินงำนของบริษัทฯ ในรอบปี 2564 
Agenda 2  To acknowledge the Board of Directors’ report on the Company's Operating Performance for the year 

2021. 
 
 

วำระที ่3  พิจำรณำอนุมัติงบแสดงฐำนะทำงกำรเงิน และงบก ำไรขำดทุนเบ็ดเสร็จ ส ำหรับปี สิ้นสุด ณ วันที่ 31 
ธันวำคม 2564 และรำยงำนของผู้สอบบัญชี            

Agenda 3  To consider and approve the financial statement and comprehensive income statement of the Company 
for the fiscal year ended December 31, 2021. 

􀂆 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

􀂆 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 
􀂆 เหน็ดว้ย / Approve 􀂆 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂆 งดออกเสียง / Abstain 

วำระที ่4  พจิำรณำอนุมัตกิำรจัดสรรเงนิก ำไร และงดกำรจ่ำยเงนิปันผล ประจ ำปี 2564 
Agenda 4  To consider and approve the allocation of retain earning and no dividend payment for the operating 

result of year 2021. 

􀂆 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

􀂆 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 
􀂆 เหน็ดว้ย / Approve 􀂆 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂆 งดออกเสียง / Abstain 

วำระที ่5  พจิำรณำอนุมัตกิรรมกำรทีค่รบวำระกลับเข้ำด ำรงต ำแหน่งอีกวำระหน่ึง และกำรแต่งต้ังกรรมกำรใหม่ 
Agenda 5  To consider and approve the directors who retire by rotation to resume their directorships for another 

term and appointment of the new director. 

􀂆 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

􀂆 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
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The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 
􀂆 การแตง่ตัง้กรรมการทัง้ชุด 

To elect directors as a whole 
􀂆 เหน็ดว้ย / Approve 􀂆 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂆 งดออกเสียง / Abstain 

􀂆 การแตง่ตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล  
To elect each director individually 
1) ช่ือกรรมการ (Name) นายธีรวฒุิ กานตนิ์ภากลุ (Mr.Teerawut Kannibhakul)  
􀂆 เหน็ดว้ย / Approve 􀂆 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂆 งดออกเสียง / Abstain 

2) ช่ือกรรมการ (Name) นางสาวทศันาภรณ ์ ยอดมงคล (Ms.Tasnaporn Yodmongkol) 
􀂆 เหน็ดว้ย / Approve 􀂆 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂆 งดออกเสียง / Abstain 

3) ช่ือกรรมการ (Name) นายวฒุชิยั อนนัตกลุ (Mr.Wutichai Anantakul) 
􀂆 เหน็ดว้ย / Approve 􀂆 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂆 งดออกเสียง / Abstain 

วำระที ่6   พจิำรณำอนุมัตกิ ำหนดค่ำตอบแทนกรรมกำร 
Agenda 6  To consider and approve the determination of Directors’ Remuneration. 

􀂆 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

􀂆 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 
􀂆 เหน็ดว้ย / Approve 􀂆 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂆 งดออกเสียง / Abstain 

วำระที ่7   พจิำรณำอนุมัตแิต่งต้ังและก ำหนดค่ำตอบแทนผู้สอบบัญชี 
Agenda 7  To consider and approve the Appointment and Determination of the Auditor’s Remuneration. 

􀂆 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

􀂆 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 
􀂆 เหน็ดว้ย / Approve 􀂆 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂆 งดออกเสียง / Abstain 

วำระที ่8   พจิำรณำอนุมัตทิบทวนก ำหนดข้อห้ำมกำรกระท ำที่มีลักษณะเป็นกำรครอบง ำกิจกำรโดยคนต่ำงด้ำว 
Agenda 8  To review and approve the requirements to prohibit the actions obtaining characteristics as business 

dominated by foreigner(s). 

􀂆 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

􀂆 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 
􀂆 เหน็ดว้ย / Approve 􀂆 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂆 งดออกเสียง / Abstain 
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วำระที่ 9  เร่ืองอื่น ๆ (ถ้ำมี) 
Agenda 9  Other business (if any) 

􀂆 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

􀂆 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 
􀂆 เหน็ดว้ย / Approve 􀂆 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂆 งดออกเสียง / Abstain 

(5) การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉนัทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบไุวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะนี ้ใหถื้อวา่การลงคะแนนเสียงนัน้ 
ไม่ถกูตอ้งและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุน้ 
Vote of the Proxy in any agendas which is not in accordance with this Form of Proxy shall be invalid and shall not be the 
vote of the Shareholder. 

(6) ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดมี้การระบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรือระบไุวไ้ม่ชดัเจน หรือในกรณีท่ีท่ีประชุมมี
การพิจารณาหรือลงมติในเรื่องอ่ืนใดนอกเหนือจากท่ีระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปล่ียนแปลง หรือเพิ่มเติมขอ้เท็จจริง
ประการใดก็ตาม ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เหน็สมควร 
In case I/We do not specify the authorization or the authorization is unclear, or if the meeting considers or resolves any 
matter other than those stated above, or if there is any change or amendment to any fact, the Proxy shall be authorized 
to consider and vote the matter on my/our behalf as the Proxy deems appropriate. 
กิจการใดท่ีผูร้บัมอบฉันทะไดก้ระท าไปในการประชุม เวน้แต่กรณีท่ีผูร้บัมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้ระบุในหนั งสือมอบ
ฉนัทะใหถื้อเสมือนวา่ขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ 
For any acts performed by the Proxy at the meeting, it shall be deemed as such acts had been done by me/us in all 
respects except for vote of the Proxy which is not in accordance with this Proxy Form. 

 
 

ลงช่ือ/Signature       ผูม้อบฉนัทะ/Proxy Grantor 
          (       ) 
 

ลงช่ือ/Signature       ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 
          (       ) 
 

ลงช่ือ/Signature       ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 
          (       ) 
 

ลงช่ือ/Signature       ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 
          (       ) 
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หมำยเหตุ  
1. หนงัสือมอบฉนัทะแบบ ค. นีใ้ชเ้ฉพาะกรณีทีผูถื้อหุน้ท่ีปรากฏช่ือ ในทะเบียนเป็นผูล้งทนุต่างประเทศและแตง่ตัง้ ใหค้สัโตเดียน

(Custodian) ในประเทศไทยเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ใหเ้ท่านัน้ 
This Proxy form C shall be applicable only for the Shareholders who appoint the Custodian in Thailand. 

2. หลกัฐานทีตอ้งแนบพรอ้มหนงัสือมอบฉนัทะ คือ 
The follow documents shall be attached with this proxy from: 
            (1) หนงัสือมอบอ านาจจากผูถื้อหุน้ใหค้สัโตเดียน(Custodian) เป็นผูด้  าเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทน 
                Power of attorney from shareholder authorizing a custodian to sign the proxy from on behalf of the         
                shareholder. 
            (2) หนงัสือยืนยนัว่าผูล้งนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทน ไดร้บัอนญุาตประกอบธุรกิจ คสัโตเดียน (Custodian) 
                 Certified letter of Custodian on permission for custodian business. 

3. ผูถื้อหุน้ท่ีมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชมุและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถ 
แบง่แยกจ านวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉันทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได ้
A Shareholder can appoint only one proxy to attend and vote on his/her behalf and may not split the number of 
shares to many proxies for splitting votes. 

4. ในกรณีท่ีมีวาระที่จะพิจารณาในการประชมุมากกวา่วาระที่ระบไุวข้า้งตน้ ผูม้อบฉนัทะสามารถระบเุพิ่มเตมิไดใ้นใบประจ าตอ่
แบบหนงัสือมอบฉนัทะ แบบ ค. ตามแนบ  
In case there are agendas other than the agenda specified above, the additional statement can be specified by 
the shareholder in the Regular Continued Proxy Form C as enclosed. 
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หนา้ 7 จาก 7 
 

ใบประจ ำต่อแบบหนังสอืมอบฉันทะ แบบ ค. 

Attachment to Proxy Form (Form C) 

การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถื้อหุน้ของบรษิัท ไซแมท เทคโนโลยี จ ากดั (มหาชน) 
A proxy is granted by a shareholder of Simat Technologies Public Company Limited 

 

ในการประชุมสามัญผูถื้อหุน้ ประจ าปี 2565 ในวนัศุกร ์ท่ี 29 เมษายน 2565 เวลา 10.00 น. ซึ่งเป็นการจัดประชุมผ่านส่ือ
อิเล็กทรอนิกส ์(E-AGM) ณ หอ้งประชุม บริษัท ไซแมท เทคโนโลยี จ ากดั (มหาชน) เลขท่ี 183 อาคารรีเจน้ท ์เฮา้ส ์ชัน้ 9 ถนนราชด าริ 
แขวงลมุพินี เขตปทมุวนั กรุงเทพมหานคร หรือท่ีจะพงึเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 

For the Annual General Shareholder’s Meeting of the year 2022 to be held on April 29, 2022 at 10:00 a.m., at 
The meeting will be conducted in the form of electronic meeting (E-AGM) at Meeting Room, No.183 Regent House Building, 
9th Floor, Rajdamri Road, Lumpini, Pathumwan, Bangkok, or such other date, time and place as the Meeting may be held.  

วำระที_่______  เร่ือง_____________________________________________________________________________ 
Agenda No.  Re : 

􀂆 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

􀂆 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 
    􀂆 เหน็ดว้ย / Approve 􀂆 ไม่เห็นดว้ย / Disapprove 􀂆 งดออกเสียง / Abstain 
 

วำระที_่______  เร่ือง_____________________________________________________________________________ 
Agenda No.  Re : 

􀂆 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 
􀂆 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 
    􀂆 เหน็ดว้ย / Approve 􀂆 ไม่เห็นดว้ย / Disapprove 􀂆 งดออกเสียง / Abstain 
 

วำระที_่______  เร่ือง_____________________________________________________________________________ 
Agenda No.  Re : 

􀂆 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 
􀂆 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

    􀂆 เหน็ดว้ย / Approve 􀂆 ไม่เห็นดว้ย / Disapprove 􀂆 งดออกเสียง / Abstain 


